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INSTALACJA STATYWU MIKROFONU NA BIURKU

@ Dokre¢ dolng cze$¢ zacisku C, az bedzie dobrze zamocowana.
W16z ramie wysiegnika (koniec bez sruby) do otworu zacisku C.

@ Dokrec srube.

@ Przymocuj uchwyt amortyzujacy do ramienia wysiegnika za
pomoca dofaczonego adaptera.

A Uwaga: NIE obracaj ramienia wysiegnika, gdy sruba na zacisku
C jest dokrecona. Najpierw poluzuj srube, wyreguluj
potozenie ramienia, a nastepnie dokrec ja.

Doktadnie zamontuj urzadzenie na biurku za pomoca
dotaczonego zacisku C: Odkre¢ zacisk C i nasur go na bok
biurka, upewniajac sig, ze zaréwno gdérna czes¢ zacisku C, jak i
jego spdd spoczywaja na ptaskich powierzchniach. Zbyt
zaokraglone lub wystajace krawedzie biurka nie stanowia
dobrych powierzchni montazowych.
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KROTKA INSTRUKCJA INSTALACJI

1. Podigcz mikrofon do uchwytu antywstrzagsowego.

2. Méw bezposrednio do membrany mikrofonu (strona

mikrofonu z logo Fifine), a nie do tylnej lub gdrnej czesci
mikrofonu.




3. Podtacz mikrofon do komputera. Podtgcz mikrofon
do tylnego portu USB komputera.

i

Metalowy pierscien

1. Przymocuj mikrofon do uchwytu
obrotowego i przykre¢ metalowy
pierscien do korica mikrofonu.

by
X

2. Przykre¢ uchwyt obrotowy do
goérnej czesci statywu.




Srube.

3. Poluzuj srube, wyreguluj kat
mikrofonu i ponownie dokre¢

4. Poluzuj metalowy pierscien, wyreguluj
mikrofon w poziomie i dokre¢ go.

KONFIGURACJA KOMPUTERA

Apple MAC OS

1. Podfgcz wolny koniec dotgczonego do zestawu kabla USB do
portu USB w komputerze. Komputer automatycznie rozpozna
urzadzenie USB i zainstaluje sterownik. Moze jednak nie pojawic sie
zadne okno ani komunikat.

2. Aby wybra¢ T732 jako wejscie audio, najpierw otwodrz Preferencje

systemowe.

9 Preview File Edit View Go
About This Mac

System Preferences...
App Store...

Recent Items >

Force Quit Preview ‘{389
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3. Nastepnie kliknij opcje Dzwiek, aby wyswietli¢ panel preferencji
dzwieku.

o > W i System Preferences Q
= - o S o
E @2 B EH O a @
General Desktop & Dock Mission Language Security Spotlight  Notifications
Screen Saver Control & Region & Privacy

=
Displays Energy Keyboard Mouse Trackpad Printers & Sound
Saver Scanners
= g ™ > '
- P Y b @

iCloud Internet  Extensions  Network  Bluetooth  Sharing
Accounts

4. Kliknij zaktadke wejsécia i upewnij sie, ze ,USB PnP Audio Device”
jest wybrane jako domyslne urzadzenie wejsciowe. Przesun suwak,
aby dostosowac¢ gtosnos¢ wejscia.

° < ] Sound Q
Sound ffects  output [IITTTRY \
Select a device for sound input:
Name Type
Internal Microphone Built-in
USB PnP Audio Device UsB

tings for the selected device:

Input volume: L!) ! \
Input level:

Output volume: o Y. o) [ Mute

Show volume in menu bar

UWAGA:

e Jedli chcesz monitorowac swdj gtos podczas korzystania z Macbooka,
musisz najpierw witaczy¢ dowolne oprogramowanie do nagrywania (na
przyktad Audacity), upewni¢ sig, ze kliknates,Software Playthrough (on)’,
a nastepnie klikna¢ przycisk nagrywania, aby rozpocza¢. W przeciwnym
razie nie ustyszysz zadnego dzwieku podczas méwienia do mikrofonu.
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o Wybierz domysine oprogramowanie Dictation&Speech, gdy korzystasz z
funkcji zamiany mowy na tekst w komputerze Macbook, kliknij, Wiacz” w
oknie Dictation, aby oprogramowanie mogto rozpozna¢ mikrofon.

[ ] < E Dictation & Speech Q

(RS Text to Speech

Use Dictation wherever you can type text. To start dictating,
use the shortcut or select Start Dictation from the Edit menu

@ Dictation: @ on () off

4
R . 2 Use Enhanced Dictation i
Allows offline use and continuous dictation

with live feedback:

Language: English (United States)

oo

Shartcut: | Press Fn (Function) Key Twice

® Jesli Twdj Macbook posiada tylko port USB C, do podtaczenia potrzebna
bedzie oryginalna przejsciéwka Apple USB-C na USB zenskie. Najpierw
podtacz przejscidwke USB do komputera Mac, a nastepnie podfacz
mikrofon do przejsciowki.

brak w zestawie

Podczas pierwszego uruchomienia nalezy poczekac kilka sekund, poniewaz
automatyczna instalacja sterownika mikrofonu moze chwile potrwac. Nie
pojawi sie jednak zadne okno ani komunikat. (W przypadku podtaczenia
wtyczki USB do innego portu USB sterownik zostanie zainstalowany
ponownie). Po zakoriczeniu instalacji mozna przetestowa¢ mikrofon,
méwiac do niego. Jesli mikrofon nie wychwytuje dzwieku, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszg procedura.



1. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone gtosnika w prawym dolnym
rogu ekranu. Kliknij,,Dzwieki”.

Open Volume Mixer

Open Sound settings
))) =— | .
Spatial sound (Off) >

Sounds

Troubleshoot sound problems

2. Kliknij panel sterowania dzwieku.

Settings - o

@ Home Sound

Bluetooth and other devices

System Choose your output device
Sound Control Panel
Speakers (Realtek High Definition... -~
O Display Microphone privacy settings

Certain apps may be set up to use different sound devices than the

one selected here. Customise app volumes and devices in advanced Ease of Access audio seftings
@ Sound h__ sound options.

Device properties

[ Notifications & actions
Master volume
D Focus assist
¢ — 24
@ Power &sleep
A Troubleshoot
= Storage

Manage sound devices
@ Tablet mode

Input

o

Multi-tasking
Choose your input device

Projectng to this PC.
vk e USB PnP Audio Device ~

L]

% Shared experiences Certai apps may b set up o use ifernt sound devicesthan the
one selected here, Customtse app volumes an devices n avanced
@ Clipboard sound options.
Test your microphone
> Remote Desktop.
© About A Troubleshoot

Manage sound devices

Advanced sound options




3. Sprawdz, czy gtosnik jest otwarty.

D Sound
Playback | Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

speaker
High Definition Audio

@ Defautt Device

Configure Set Default Properties

OK Cancel Apply

q

4. Kliknij gtosnik, ktory jest uzywany — ,Wihasciwosci” — ,Poziomy’,
przeciagnij pasek postepu, aby dostosowac gtosnos¢ wyjsciowa.

O speaker Properties X
P [y T v—

speaker

] 60 4| | Balance

Cancel seply

5. Wybierz zaktadke ,Nagrywanie” i wybierz,USB PnP Audio Device” jako
urzadzenie domysine. Kiedy méwisz do mikrofonu, ikona w ksztatcie
paska zmieni kolor na zielony i zacznie sig poruszac. Jesli nie zmieni sie,
zresetuj komputer i podtgcz mikrofon do innego portu USB. Jesli,USB PnP
Audio Device” nadal sie nie pojawia, skontaktuj sie z obstuga
posprzedazowa Fifine.



9 Sound

Py [T s Cammaters

Select a recording device below ta modify its settings:

! micraphone

Configure Set Default Properties

6. Jesli chcesz monitorowac nagranie, kliknij Mikrofon ,USB PnP Audio Device”
-, Whasciwosci” -, Stuchaj” - kliknij,,Stuchaj tego urzadzenia” -, Zastosuj". Jesli
nie wykonasz tej procedury, nie bedzie stycha¢ dzwieku przez
stuchawki/wbudowany gtosnik.

UWAGA: Wytacz opcje , Stuchaj tego urzadzenia’, gdy korzystasz z
oprogramowania do nagrywania lub komunikatora (Skype).

 Sound has
Playback | Recording |Sounds Communications
Select a recording dev "B Microphone Properties X
microphq  General Custom Levels  Advanced
58 Prp 4|
Default D)
You can listen to a portable music player o other device through
this Microphone jack. If you connect a microphene, you may hear
Micropho  feedback,
[ Reate
2 ®) Mot plugd
= Q
Playback through this device:
[Defautt Prayback Device v
Power Management
(®) Continue running when on battery power
Configure

() Disable automatically to save power

Cancel apply

7. Kliknij dwukrotnie ,USB PnP Audio Device’, aby otworzy¢ okno wiasciwosci
mikrofonu. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone gtosnika w zaktadce
Poziomy i zmien jednostke miary z procentéw na decybele.
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Aby uzyskac najlepszy dzwiek z mikrofonu, dostosuj poziom mikrofonu w
tym zakresie (+14,0 do +20,0 dB), gdy gtosnos¢ wyjsciowa gtosnika jest
maksymalna.

3 Sound X

Playback Sounds _ Communications

Select arecording devi{ & Microphane Properties ‘ W

—
UsB PP A
@ Decfouit 04

| Micopho '] +18.0dB 4"

: ‘P‘:\:‘\‘}‘-ﬂ percentage
. + decibels

Microphone

Configure

G B

Uwaga: (Dotyczy komputeréw MAC i Windows)

1. Jesli komputer wyswietla komunikat, ze nie moze zidentyfikowac
urzadzen USB, uruchom ponownie komputer i podtagcz mikrofon do tylnego
portu USB komputera.

2. Jesli mikrofon jest rozpoznawany, ale nie stychac dzwieku, sprawdz, czy
dzwiek systemowy nie jest wyciszony.

3. Jesli mikrofon jest rozpoznawany, ale nie stycha¢ dzwieku, a komputer
dziata pod kontrola systemu Windows 10, przejdz do ustawien > prywatnos¢
> mikrofon i kliknij,Zezwdl aplikacjom na dostep do mikrofonu’, aby
wiaczyc te opcje, a nastepnie uruchom ponownie komputer.

1. Upewnij sig, ze wybrano prawidfowe wejscie/wyjscie. Uwaga: wyloguj sie
z programu [Audacity] (lub innego oprogramowania do nagrywania,
ktérego uzywasz), jesli mikrofon USB jest niedostepny. Po ponownym
podtaczeniu mikrofonu uruchom ponownie oprogramowanie.
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File Bdit Viev Transport Tracks Generate Effect Annlyze Help

e

& [ms[ @[] oc Jﬁ\ﬂ\f’\

>z (Stereo) Recordin x| 4)[Realtek High Definition Audio
4.0 50 60 7.0 8.0

9.0 1q. o i

Wejscie: urzadzenie audio USB PnP

File Edit View Transport Tracks Generate Effect Analyze Help

0 [ AE b i %5 o Fomieorang 1} s
_) INININI ) [=] R RNy *\E\%\W\M ~[o] O] ,‘ﬁ‘p‘

|2 =] S[USE PnP Audio Device [z (Stereo) Recordin =] 9| Realtek High Definition Audio =

1.0 2.0 5.0 4.0 5.0 6.0 7.0

Wyjscie: Wybierz urzadzenie wyjsciowe zgodnie z potrzebami.
2. Upewnij sig, ze opcja,stuchaj tego urzadzenia” jest wytaczona w
systemie komputerowym podczas korzystania z oprogramowania do

nagrywania, w przeciwnym razie ustyszysz swoéj wtasny gtos w postaci zbyt
silnego echa.

& Microphone Properties *

General [ Lsten_|Levels  advanced

You can listen to a partable music player or other device through
this Microphone jack. If you connect a micraphone, you may hear

feedback.
i =

Playback through this device:

| Defautt playback Device v

Power Management

@ Continue running when on battery power

() Disable automatically to save power

3. Istnieje kilka sposobdw na poprawe uzytkowania. Wejdz na nasza
strone internetowa, znajdz sekcje Pomoc techniczna w zaktadce
4,WSPARCIE" lub bezposrednio wyszukaj rozwigzanie pomocy technicznej
dotyczace interesujgcego Cie tematu.
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4.W przypadku komputeréw z systemem Windows zalecamy program
Audacity, a w przypadku komputeréw Apple mozna uzy¢ wtasnego
odtwarzacza QuickTime firmy Apple do przetestowania nagrania.

5. Ustawienia aplikacji,Skype”

X VIDEO
Settings (:D Camera
@ No device found. Learn more about fixing this issue.
& Account & Profile
AUDIO
{g} General Microphone Micropheone (3- USB PnP Audio Device)
+ Microphone (USB PnP Audio Device )
20 ® Default communications device
= ppearance
A [y adjust microphane settings a»
O Audio&video (2)
0 2 3 a 5 6 7
e —
R, calling

® Ustawianie poziomoéw oprogramowania
Prawidtowa regulacja poziomu mikrofonu jest wazna dla uzyskania
optymalnej wydajnosci. Najlepiej, aby poziom mikrofonu byt jak
najwyzszy, ale nie powodowat przecigzenia wejscia komputera. Jesli
styszysz znieksztatcenia lub program do nagrywania pokazuje poziomy,
ktore sa stale przecigzone (na poziomach szczytowych), zmniejsz
gtosnos¢ (lub poziom) mikrofonu za pomoca ustawien panelu
sterowania (lub preferencji systemowych) lub oprogramowania do
nagrywania. Jesli program do nagrywania pokazuje niewystarczajacy
poziom, mozesz zwiekszy¢ czutos¢ mikrofonu albo w panelu sterowania
(lub preferencjach systemowych), albo w programie do nagrywania.

® Wybdr oprogramowania
Do wyboru jest wiele programoéw do nagrywania. Audacity, dostepny za
darmo w Internecie, jest powszechnie uzywanym oprogramowaniem.
Jesli podigczysz mikrofon PO uruchomieniu programu Audacity, moze on
nie rozpozna¢ mikrofonu, mimo ze nadal bedzie nagrywat, a wyniki beda
niezadowalajace.
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W takim przypadku uruchom ponownie program Audacity PO podtaczeniu
USB do komputera i kliknij opcje Fifine Microphone.

® Ustawienie mikrofonu
Aby uzyskac najlepsza charakterystyke czestotliwosciowa mikrofonu,
nalezy ustawi¢ go bezposrednio w linii (na osi) z osoba
mowiaca/spiewajaca lub instrumentem (lub innym zrédtem dzwieku).
W przypadku zastosowan zwigzanych z méwieniem/$piewaniem
idealnym miejscem ustawienia mikrofonu jest miejsce bezposrednio
przed osoba moéwigca/spiewajaca.

® Ochrona mikrofonu
Nalezy unika¢ pozostawiania mikrofonu na otwartej przestrzeni lub w
miejscach, w ktérych temperatura przekracza 110°F (43°C) przez
dtuzszy czas. Nalezy réwniez unikac bardzo wysokiej wilgotnosci.

SPECYFIKACJA

Zasilanie: 5V

Charakterystyka kierunkowosci:  Jednokierunkowy

Pasmo przenoszenia: 50Hz-20KHz

Czutosc: -45dB+3dB (przy 1kHz)
Maksymalny poziom ci$nienia 110dB (przy 1 kHz<1% T.H.D)

akustycznego:
Stosunek sygnatu do szumu: >78 dBA
Prad elektryczny: 30mA+5%
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SKONTAKTUJ SIE Z NAMI

Media spotecznosciowe: n
Facebook http://bit.ly/FifinePage

Dane kontaktowe: @
E-mail:web@fifine.cc

Wiecej informacji o produktach mozna znalez¢ na stronie
internetowe;j.
Strona internetowa firmy: https://fifinemicrophone.com/

o
Wszelkie informacje do(yczace uzy(kowanla produktéw znajduja sie w doiaczonej |ns(rukcj| obstugi. Przed rozpoczgciem
Korzystania z produktu zapoznaj sie z jej tresci i stosuj sie do zalecen producenta

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

o o 5 .

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

o Mikrofon gamingowy nalezy uzywaé wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem — do komunikacji, nagrywania gtosu lub
innych zastosowan audio.

 Unikaj zalania mikrofonu woda lub innymi plynami. W przypadku kontaktu z cieczg natychmiast odigcz urzadzenie i
osusz je zgodnie z instrukcjg producenta.

« Nie wystawiaj mikrofonu na dziatanie wych ani i Swiatta aby zapobiec
uszkodzeniu komponentow.

Zagrozenie dla uzytkownika:

« Unikaj ustawiania mikrofonu w zbyt bliskiej odleglosci od ust, aby zapobiec uszkodzeniu membrany mikrofonu oraz
ograniczy¢ ryzyko znieksztatcenia dzwigku.

o W przypadku modeli z pod$wietleniem RGB nie patrz bezposrednio w intensywne $wiatlo przez dluzszy czas, aby
chroni¢ wzrok.

« Upewnij sie, ze przewody zasilajace i polaczeniowe sa iedni i nie znajduja sie w miejscach, gdzie
moga zosta¢ przypadkowo uszkodzone.

Ryzyko zwigzane z kompatybilnoscia:

 Przed podtaczeniem mikrofonu upewnij sig, Ze komputer, konsola lub inne urzadzenie jest kompatybilne z mikrofonem i
jego oprogramowaniem.

o Jesli mikrofon jest wyposazony w funkcje upewnij sig, ze dziala w obrebie zalecanego zasiegu
Bluetooth lub Wi-Fi.

Przygotowanie i konfiguracja:

e Przed pierwszym uzyciem zainstaluj op ie do: przez p! jesli mikrofon tego wymaga, aby
dostosowac ustawienia dzwigku, czuto$ci i pod$wietlenia.

 Ustaw mikrofon na stabilnym statywie lub ramieniu, aby zapobiec jego przewréceniu podczas uzytkowania.

® Upewnij sig, ze mikrofon jest prawidiowo podigczony do portu USB lub gniazda audio.

Bezpieczne korzystanie:

o Regularnie czy$¢ mikrofon, szczegdlnie siatke ochronna, aby usunaé kurz i osady, ktére moga wplynaé na jakosé
nagrywania.

o Uzywaj mikrofonu w iednio wer i iu, aby uniknaé i ia podczas
dtugotrwatego uzytkowania.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

o C: ie i ja: Do czy nia mikrofonu uzywaj migkkiej, suchej $ i lub delikatnej

Unikaj stosowania silnych $rodkéw chemicznych, ktére moga uszkodzié wykonczenie.

e Zarzadzanie kablami: Jesli mikrofon jest przewodowy starannie ukOadaJ kabel, aby unikngé jego platania lub

uszkodzenia. W przypadku mlkroionow USB unikaj ) i kabla w krétkim czasie.

. : Po iU uz ia odigcz mikrofon i przechowuj go w suchym miejscu, wolnym od kurzu
i wilgoci.

Oéwnadczeme zgodnosci

Mikrofon y zostaO j zgodnie z wymogami i istwa okreslonymi w iu (UE)

2023/988. Spetnia iln etycznej (EMC) oraz bezpieczenstwa uzytkowania.




=g

43

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczagcymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarangji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzied ocenia¢ odmiennos$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Importer: INNFRD:‘:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. Producent:

ul. Rudzka 65¢ Zhaogqing Junfeng Electronics Co., Ltd.

44-200 Rybnik, Polska Waijing Industry Village, No. 6, Duanzhou 3rd Road,
tel. +48 533 234 303 Zhaoging

hurt@innpro.pl 518016 Guangdong Province, Chiny
www.innpro.pl sales36@fifinedesign.com

Przedstawiciel w UE:

Unico authentication technology service SARL
Chez Domideal 11 Avenue Carnot 11

25000 BESANCON, Doubs, Francja
info@unic-sarl.cn
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